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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO de cooperacion turistica entre el
Reino de Espana y la Republica de Namibia,
hecho «ad referendum» en Windhoek el 20
de febrero de 1999.
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Acuerdo de Cooperacion Turistica entre el Reino de
Esparia y la Reptblica de Namibia

El Reino de Espana y la Republica de Namibia, en
lo sucesivo denominados «las Partes Contratantes»,

Considerando los tradicionales lazos de amistad que
unen a Espana y Namibia;

Reconociendo la importancia que puede tener el turis-
mo para el desarrollo de la economia y el fortalecimiento
de las relaciones entre los dos paises;

Conscientes de la necesidad de mejorar las relaciones
turisticas entre los dos paises;

Haciendo constar su voluntad de ampliar su coope-
racién en un espiritu de equidad y de apoyo a sus inte-
reses comunes,

Han convenido lo siguiente:

Articulo I.

Las Partes Contratantes prestaran especial atenciéon
al desarrollo y ampliacién de las relaciones turisticas
actualmente existentes y el incremento del turismo entre
Espana y Namibia como medio para que sus pueblos
profundicen en el conocimiento de su pasado histérico,
modos de vida y culturas respectivas, y con el fin de
facilitar la cooperacién en materia de turismo.

Articulo Il

Las Partes Contratantes fomentaran la cooperacion
entre los sectores turisticos de ambos paises, tanto publi-
cos como privados, y facilitaran el intercambio periédico
de expertos en la promocién, comercializacién, forma-
cioén, investigacion y tecnologia turisticas, asi como en
el desarrollo de las actividades y ambitos de interés
turistico.

Articulo Ill.

Las Partes Contratantes cooperaran, en la medida
de lo posible, en la promocién de los sectores turisticos
de los dos paises mediante las siguientes actuaciones:

a) Intercambiando misiones técnicas para llevar a
cabo estudios sobre las oportunidades turisticas en los
campos que se acuerden;

b) fomentando los intercambios de misiones empre-
sariales para evaluar las oportunidades de negocio y la
posibilidad de realizar inversiones en materia turistica;

c) desarrollando programas de cooperacién cuya
finalidad sea la promocién o el desarrollo del turismo;

d) apoyando la cooperacion encaminada a preservar
edificios histéricos para fines turisticos;

e) promoviendo la cooperacién entre expertos en
materias juridicas relacionadas con el sector turistico
e intercambiando informacion sobre la legislacién en
materia turistica vigente en cada uno de los dos paises;

f) facilitando la difusiéon de informacién en su propio
pais acerca de las posibilidades y ofertas disponibles
en el sector turistico del otro pais;

g) intercambiando literatura e informacién sobre
experiencias relacionadas con la promocion del turismo.

Articulo IV.

1. Las Partes Contratantes prestaran apoyo a la co-
operacion en materia de formacion profesional turistica,
proporcionaran informacién sobre programas de ense-
Nanza turistica y cooperaran en la formacién de gestores
de empresas turisticas y de expertos en el sector.

2. Las Partes Contratantes intercambiaran informa-
cién sobre la oferta de ayudas para estudios y formacién
avanzada en materia turistica para extranjeros, con el
fin de que los nacionales del otro pais que reunan los
requisitos exigidos puedan optar a las mismas.

3. Las Partes Contratantes se esforzaran por esta-
blecer programas bilaterales de formaciéon en materia
turistica.

Articulo V.

1. Las Partes Contratantes cooperaran en la ejecu-
cion de programas de investigacion turistica en materias
de interés mutuo, por medio de las universidades y cen-
tros de investigacion.

2. Las Partes Contratantes intercambiaran, asimis-
mo, informacion sobre los estudios de investigacidon en
materia turistica realizados en sus respectivos paises,
asi como sobre los resultados de su aplicacion.

Articulo VI.

Las Partes Contratantes intercambiaran informacion
sobre los programas de desarrollo turisticos realizados
en sus paises respectivos, asi como sobre la disponi-
bilidad de fondos que puedan destinarse a dichos pro-
gramas.

Articulo VII.

Las Partes Contratantes se informaran reciprocamen-
te acerca de las reuniones y seminarios relativos a los
aspectos técnicos del turismo que se celebren en sus
paises respectivos, y se esforzaran por garantizar la par-
ticipacion de sus expertos.
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Articulo VIII.

Las disposiciones del presente Acuerdo se entende-
rdn sin perjuicio de las obligaciones que a cada Parte
Contratante le impongan los tratados y convenios inter-
nacionales concertados por sus paises respectivos.

Articulo IX.

1. El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha
en que las Partes Contratantes se hayan notificado
mutuamente el cumplimiento de los procedimientos
constitucionales internos exigidos para su entrada en
vigor.

2. Permanecera en vigor por un periodo inicial de
cinco anos y se prorrogara automaticamente por perio-
dos consecutivos de un afio cada vez.

3. Cualquiera de las Partes Contratantes podra
denunciar el presente Acuerdo, mediante notificacion
por escrito cursada por via diplomatica, con, al menos,
tres meses de antelacién a la fecha de expiracion.

4. La denuncia del presente Acuerdo no afectara
a los proyectos que se encuentren en curso de ejecucion
ni a las garantias y facilidades establecidas en el presente
Acuerdo para su terminacion.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente
autorizados para ello por sus respectivos Gobiernos, fir-
man el presente Acuerdo.

Hecho en Windhoek a 20 de febrero de 1999 en
dos originales, en espafol e inglés, siendo ambos textos
igualmente auténticos.

Por el Reino de Espaiia, Por la Republica de Namibia,
a.r. a.r.

Elena Pisonero Ruiz, N. Ithete,

Secretaria de Estado Viceministro de Medio
de Comercio, Turismo Ambiente y Turismo
y de la PYME

El presente Acuerdo entré en vigor el 3 de julio
de 2000, fecha de la ultima notificacion cruzada entre
las Partes comunicando el cumplimiento de los respec-
tivos procedimientos constitucionales, segun se estable-
ce en su articulo IX.1.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 23 de marzo de 2001.—El Secretario general
técnico, Julio Nunez Montesinos.

6694 ENTRADA en vigor del Canje de Notas de
fechas 7 y 28 de enero de 2000, constitutivo
de Acuerdo entre Espana y Estados Unidos,
por el que se prorroga el Acuerdo entre ambos
paises sobre cooperacion cientifica y técnica
en apoyo a los programas de exploracion lunar
y planetaria y de vuelos espaciales tripulados
y no tripulados a través del establecimiento
en Espana de una estacion de seguimiento
espacial, firmado en Madrid el 29 de enero
de 1964, cuya aplicacion provisional fue publi-
cada en el «Boletin Oficial del Estado» nume-
ro 49, de fecha 26 de febrero de 2000.

El Canje de Notas de fechas 7 y 28 de enero de
2000, constitutivo de Acuerdo entre Espana y Estados
Unidos, por el que se prorroga el Acuerdo entre ambos
paises sobre cooperacion cientifica y técnica en apoyo

a los programas de exploracién lunar y planetaria y de
vuelos espaciales tripulados y no tripulados a través del
establecimiento en Espafia de una estacidn de segui-
miento espacial, firmado en Madrid el 29 de enero de
1964, entré en vigor, segun se establece en sus textos,
el 28 de febrero de 2001, fecha de la ultima notificacién
cruzada entre las Partes comunicando el cumplimiento
de los respectivos requisitos constitucionales.

Lo que se hace publico para conocimiento general,
completando asi la insercion efectuada en el «Boletin
Oficial del Estado» nimero 49, de fecha 26 de febrero
de 2000.

Madrid, 23 de marzo de 2001.—El Secretario general
técnico, Julio Nunez Montesinos.

MINISTERIO DE HACIENDA

REAL DECRETO 343/2001, de 4 de abril, de
aplicacion de régimen de autorizacion admi-
nistrativa previa a «lberia, Lineas Aéreas de
Espana, Sociedad Andniman».

6695

El mecanismo de la aplicacién del régimen de auto-
rizacion administrativa previa, contemplado en la Ley
5/1995, de 23 de marzo, de régimen juridico de ena-
jenacion de participaciones publicas en determinadas
empresas, completando la reglamentacion especifica
que corresponda, se integra en un dispositivo general
de proteccion de los intereses generales en sociedades
consideradas como estratégicas, por dedicarse a la pres-
tacion de un servicio publico como el de transporte
aéreo, cual es el caso de «lberia, Lineas Aéreas de Espa-
na, Sociedad Andniman.

En definitiva, se trata de proteger ciertos activos, crea-
dos y desarrollados por el Estado para atender bésica-
mente un servicio publico de interés general, que ha
cobrado, a lo largo de los afnos de existencia de la com-
pafiia a privatizar, un extraordinario auge, tanto nacional
como internacional.

Siendo la privatizacion de «lberia, Lineas Aéreas de
Espafna, Sociedad Anéniman», una decision de gran impor-
tancia para el futuro desarrollo de esta compafia, y sien-
do claro a la vez el animo del Gobierno de que dicha
privatizacion goce de las maximas garantias en cuanto
a plena desposesién de las acciones de las que el Estado
es titular y a la maxima liquidez de los titulos valores
en que la propiedad de la compafia se encarna, no es
menos cierto que por tratarse de una compania desig-
nada, con cardcter Unico o junto a otra u otras empresas
espafolas, para el ejercicio de los derechos de trafico
incorporados en convenios bilaterales de transporte
aéreo suscritos por Espafa, y que juega un papel fun-
damental en el sistema de transporte aéreo del pais,
la protecciéon de su patrimonio tangible e intangible es
imprescindible para garantizar el interés general y no
debe quedar sometida a decisiones de inversiones que
puedan contrariar los referidos intereses.

La herramienta que representa el régimen de auto-
rizacion administrativa de la ya citada Ley 5/1995, es
el instrumento adecuado para tutelar los intereses en
juego, respondiendo la misma a las ideas de menor inter-
vencion publica y de maxima compatibilidad con el ase-
guramiento del interés general. Su aplicaciéon al caso
de «lberia, Lineas Aéreas de Espana, Sociedad Anéniman,
es evidente en cuanto la participaciéon del Estado en
su capital, actualmente del 53 por cien, supera el por-
centaje establecido en el apartado 1 del articulo 1 de



